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m @ Series CRC110
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Sensorler

1. Uriinle birlikte verilen aliiminyum bandi kullanarak akis
sicaklik sensdrund boruya monte edin..

2. Sensort dogrudan gines isigindan ve yagmurdan
korumak icin, dis hava sensoridni binanin kuzey tarafina,
sacaklarin altina monte edin. Kablo fisini kontroltre baglayin.

Sensorer

1. Monter flowtemperatursensoren pa rgret med den
medfelgende aluminiumstape.

2. Monter den udendgrs sensor pa bygningens nordside
under tagskaegget for at beskytte sensoren maod direkte
sollys og regn. Tilslut kabelstikket til styreenheden.

@ Cidla:

1. Pomoci dodané hlinikové pasky nainstalujte ¢idlo teploty
na potrubi.

2. Venkavni ¢idlo nainstalujte na severni stranu budovy pod
okap, aby bylo chranéno pred prfimym sluncem a destém.
Zastrcku kabelu zasunte do regulatoru.

@ Sondas

1. Monte la sonda de temperatura del caudal en la tuberia
utilizando la cinta de aluminio suministrada.

2. Monte la sonda de exterior en la cara norte del edificio,
bajo los aleros del tejado para que la sonda quede protegida
de la incidencia directa de la luz solar y la lluvia. Conecte la
toma del cable al controlador.

Senzori

1. Senzor temperature protoka montirajte na cijev pomocu
isporucene aluminijske trake.

2. Vanjski senzor montirajte na sjevernu stranu zgrade
ispod nadstresnice kako biste ga zastitili od izravne sunceve
svjetlosti i kiSe. Utika¢ kabela prikljucite u regulator.
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Calisma Yonii

1. Kumanda kolunu saat yéniinde acilma icin saga,

saat yoninln tersine aciima icin sola dogru bastirarak
kontrolérin calisma yonunu ayarlayin (A).

2. Kumanda kolunu istenen ydnde tutun ve gic
baglantisini yapin (B).

3. Kumanda kolu serbest birakilana kadar 2 saniye
bekleyin (C). bdylece dogru calisma ydni ayarlanmis olur.

Arbejdsretning

1. Indstil styreenhedens arbejdsretning ved at trykke
joysticken til hgjre for abning med uret eller til venstre for
abning mod uret (A).

2. Hold joysticken i den anskede retning, og tilslut strem (B).
3. Vent 2 sekunder, indtil joysticken er udlgst (C). Den
korrekte retning er nu indstillet.

@ Pracovni smér

1. Nastavte pracovni smér regulatoru zatlacenim
joysticku doprava pro otvirani po smeru hodinovych
rucicek nebo doleva pro otvirani proti smeru hodinavych
rucicek (A).

2. Drzte joystick v pozadovaném smeru a pripojte
napajeni (B).

3. Pockejte 2 sekundy, nez se joystick uvalni (C); nyni je
nastaven spravny pracovni smer.

@ Direccion de funcionamiento

1. Ajuste la direccion de funcionamiento del controlador
moviendo la palanca de mando hacia la derecha para la
apertura en el sentido de las agujas del reloj o hacia la
izquierda para la apertura en el sentido contrario a las
agujas del reloj (A).

2. Mantenga la palanca de mando en la direccion
deseada y conecte la alimentacion (B).

3. Espere 2 segundos para soltar la palanca de mando
(C); se habra ajustado la direccién de funcionamiento
correcta.

Smjer rada

1. Odredite smjer rada regulatora pritiskom palice
udesno za otvaranje u smjeru kretanja kazaljke na satu
ili ulijevo za otvaranje u smjeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu (A).

2. Palicu zadrzite u zeljenom smjeru i povezite napajanje
(B).

3. Pricekajte 2 sekunde da se palica otpusti (C). Sada je
postavljen ispravan smjer rada.
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Hedef sicakhigin degistirilmesi

1. Hedef akis sicakligini degistirmek icin, kumanda

kolunu saga ya da sola dogru bastirin (A). Evin icinde

hava sicakliginin cok diistk olmasi durumunda, hedef akis
sicakligini birkac derece artirin, evin icinde hava sicakliginin
cok yiiksek olmasi durumunda, hedef akis sicakligini

birkac derece azaltin. Degisiklik yalnizca gercek dis hava
sicakligina karsilik gelen egri bélimiant etkileyecektir.

2. Yeni hedef sicakhigi onaylamak icin kumanda kolunu asagi
dogru bastirin (B).

C grafiginde karakteristik isitma egrisinin fabrika ayarlar
gdsterilmektedir. D grafiginde, bir kullanici ayrim noktasini
G [-10°C) degdistirip, akis sicakhgini 4°C artirdiktan sonra
egrinin nasil gérinecegdi gdsterilmektedir.

Egri 10 farkl ayrim noktasina béltinmUstdr ve kumanda
koluna basildiginda, ekranda hedef akis sicakligi gercek dis
hava sicakligina gére en yakin ayrim noktasinda gdasterilin

@ Zmeéna cilové teploty

1. Ke zmeéne cilové teploty prutoku zatlacte joystick doprava
nebo doleva (A). Je-li v domé prilis chladno, zvyste cilovou
teplotu pratoku o nékolik stupnd; je-li v dome prilis teplo,
snizte cilovou teplotu pritoku o nékolik stupAd. Zména
ovlivni jen ¢ast krivky, odpovidajici momentalni venkovni
teplote.

2. K potvrzeni nové cilové teploty stlacte joystick dolt (B).

Graf C ukazuje vyrobni nastaveni charakteristicke topné Krivky.
Graf D ukazuje, jak vypada krivka po zmeéné déliciho bodu G
(-10°C) uzivatelem a pridani 4 °C na teplote pritoku.

Krivka je rozdeélena 10 delicimi body a kdyZ se stiskne joystick,

podle momentalni venkovni teploty.

@ Cambio de la temperatura de consigna

1. Para cambiar la temperatura de consigna del caudal,
desplace la palanca de mando hacia la derecha o hacia

la izquierda (A). Si dentro de casa hace demasiado frio,
aumente unos grados la temperatura de consigna del caudal;
si dentro de casa hace demasiado calor, disminuya unos
grados la temperatura de consigna del caudal. El cambio
Unicamente afectara a la parte de la curva correspondiente a la
temperatura exterior actual.

2. Presione la palanca de mando hacia abajo para confirmar la
nueva temperatura de consigna (B).

En el grafico C se muestra el ajuste de fabrica de la curva de
calefaccion caracteristica. En el grafico D se muestra el aspecto
de la curva después de que un usuario haya maodificado el punto
de division G (- 10 °C) y afnadido 4 °C a la temperatura del caudal.
La curva esta dividida en 10 puntos distintos y cuando se
presiona la palanca de mando, en la pantalla se muestra la
temperatura de consigna del caudal en el punto de division mas
proximo en funcion de la temperatura exterior actual.

Promjena ciljne temperature

1. Da biste promijenili ciljnu temperaturu protoka, pritisnite
palicu udesno ili ulijevo [A). Ako je u kuci previSe hladno, povisite
cilinu temperaturu protoka za nekoliko stupnjeva, a ako je
previse toplo, snizite je za nekoliko stupnjeva. Promjena ¢e
utjecati sam na onaj dio krivulje koji odgovara stvarnoj vanjskoj
temperaturi.

2. Da biste potvrdili novu ciljnu temperaturu (B), pritisnite palicu
prema dolje.

Dijagram C prikazuje tvornicke postavke karakteristicne
krivulje grijanja. Dijagram D prikazuje izgled krivulje nakon
Sto je korisnik promijenio tocku razdvajanja G (-10°C) i
temperaturi protoka dodao 4°C.

Krivulja je podijeliena s 10 razlicitih tocaka razdvajanja, a
kada se pritisne palica, zaslon prikazuje cilinu temperaturu
protoka u najblizoj tocki razdvajanja prema stvarnoj vanjskoj
temperaturi.
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FEndring af maltemperatur

1. Malflowtemperaturen kan eendres ved at trykke joysticken
til hgjre eller til venstre (A). Hvis det er for koldt i huset, skal
malflowtemperaturen haeves nogle grader, hvis der er for
varmt i huset, skal malflowtemperaturen saenkes nogle
grader. ZEndringen far kun indvirkning pa den del af kurven,
der svarer til den faktiske udendarstemperatur.

2. Tryk joysticken ned for at bekraefte den nye
maltemperatur (B).

Graf C viser fabriksindstillingen for karakteristik-kurven
for opvarmning. Graf D viser, hvardan kurven ser ud efter;
at en bruger har sndret splitpunktet G (-10°C) og sget
flowtemperaturen med 4°C.

Kurven er inddelt med 10 farskellige splitpunkter, og nar der
trykkes pa joysticken, viser displayet malflowtemperaturen
ved det naermeste splitpunkt ud fra den faktiske
udendarstemperatur.




(4) My fi* ff, Advanced Settings

Gelismis Ayarlar

1. Gelismis ayarlara erismek icin kumanda kolunu 5 saniye

streyle asa@ dogru bastirin (A).

2. Mendiler arasinda gezinme icin, kumanda kolunu sola ya

da saga dogru bastirin (B).

3. Istenen meniye girmek icin kumanda kolunu asagi dogru

bastirin (C).

@ Casova konstanta
1. Stlacte joystick na 5 sekund, aby se otevrelo pokrocilé

nastavovani (A).

2. K pohybu mezi jednotlivymi menu stlacte joystick doleva

nebo doprava.

3. K otevreni pozadovaného menu stlacte joystick dold (C).

Symbol Aciklama TR Explicacion ES
A Maksimum Akis Temperatura
Py Sicaklig maxima del caudal
() Minimum Akis Temperatura
v Sicakligi minima del caudal
’ , ,'- Egri Curva
,’ l”l- I—’ Ofset Compensacién
’ ’-’ - Constante de
,: - ,_I Zaman Sabiti tiempo
'_ Dis h e Temperatura
':I l_, I_ 19 hava sicaxig exterior

@ Ajustes avanzados

1. Presione la palanca de mando durante 5 segundos para
acceder a los ajustes avanzados (A).
2. Para desplazarse entre los menus presione la palanca de
mando hacia la izquierda o hacia la derecha (B].

3. Presione la palanca de mando hacia abajo para acceder al

menu deseado (C).

Napredne postavke

1. Palicu drzite pritisnutu 5 sekundi kako biste dosli do
naprednih postavki (A).

2. Za pomicanje po izbornicima pritiscite palicu ulijevo ili udesno
(B).

3. Za ulazak u zeljeni izbornik (C) palicu pritisnite prema dolje.



Forklaring DK Vysvétleni CZ Objasnjenje HR
Maksimal Maximalni teplota Maksimalna
flowtemperatur prutoku temperatura protoka
Minimum Minimalni teplota Minimalna
flowtemperatur pritoku temperatura protoka
Kurve Krivka Krivulja
Forskydning Ofset Odmak
Tidskonstant Casova konstanta Vremenska
konstanta
Udenderstemperatur| Casova konstanta |Vanjska temperatura

Avancerede indstillinger

1. Tryk pa joysticken i 5 sekunder for at komme til
avancerede indstillinger (A).
2. Du kan skifte mellem menuerne ved at trykke til venstre
eller hajre pa joysticken (B).
3. Tryk joysticken ned for at ga til den gnskede menu (C).




@ : Maximum Elow Temperature

Maksimum Akis Sicakhg:

1. Maksimum akis sicakhgini degistirmek amaciyla,
gelismis ayarlara erismek icin kumanda kolunu 5 saniye
streyle asa@ dogru bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam)] 6gesine
basarak (C) “Max” menisinl secin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam] 6desine
basarak (C) maksimum akis sicakligini belirleyin. Bu ayarin
karakteristik 1sitma egrisinin Ust limitini etkileyebilecegini
unutmayin.

4. Ana meniye donmek icin kumanda kolunu 5 saniye
sureyle asag dogru bastirin (A).

@ Maximalni teplota pratoku

1. Ke zmeéne maximalni teploty pritoku stlacte joystick dold
na 5 sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C] zvolte menu “Max”.

3. Urcete maximalni teplotu pritoku stisknutim joysticku
(D) na OK (C). Pamatujte, ze nastaveni muze ovlivnit horni
mez charakteristickeé topneé krivky.

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5

sekund (A].

@ Temperatura maxima del caudal

1. Para cambiar la temperatura maxima del caudal presione
la palanca de mando hacia abajo durante 5 segundos para
acceder a los ajustes avanzados (A).

2. Elija el menu “Max” presionando la palanca de mando
(B) y OK(C).

3. Elija la temperatura maxima del caudal presionando

la palanca de mando (D) y OK (C). Tenga en cuenta que

el ajuste puede afectar al limite superior de la curva de
calefaccion caracteristica.

4. Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Maksimalna temperatura protoka

1. Da biste promijenili maksimalnu temperaturu protoka,
palicu pritisnite prema dolje i zadrzite 5 sekundi kako biste
dosli do naprednih postavki (A).

2. Pritiskom palice (B) OK (C) (U redu) odaberite
izbornik*"Max” (Maks.).

3. Odaberite maksimalnu temperaturu protoka pritiskom
palice (D) OK (C) (U redu). Napominjemo da ta postavka
moze utjecati na gornju granicu karakteristicne krivulje
grijanja.

4. Palicu drzite pritisnutu prema dolje 5 sekundi kako biste
se vratili u glavni izbornik (A).
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Maksimal flowtemperatur

1. Den maksimale flowtemperatur eendres ved at trykke
ned pé joysticken i 5 sekunder for at komme til avancerede
indstillinger (A).

2. Veelg menuen “Max” ved at trykke pa joysticken (B)

OK (C).

3. Fastsaet den maksimale flowtemperatur ved at trykke
pa joysticken (D) OK (C). Bemeerk, at indstillingen kan have
indvirkning pa den gvre graense for karakteristik-kurven for
opvarmning.

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen [A].

11
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Minimum Akis Sicakhg:

1. Minimum akis sicakhigini degistirmek amaciyla, gelismis
ayarlara erismek icin kumanda kolunu 5 saniye sireyle
asagl dogru bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam)] 6gesine
basarak (C) “Min” menisini secin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam] 6desine
basarak (C) minimum akis sicakligini belirleyin. Bu ayarin
karakteristik isitma egrisinin alt limitini etkileyebilecegini
unutmayin.

4. Ana menuye dénmek icin kumanda kolunu 5 saniye
sureyle asag dogru bastirin (A).

@ Minimalni teplota priitoku

1. Ke zmeéne minimalni teploty pratoku stlacte joystick dold
na 5 sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C] zvolte menu “Min”.

3. Urcete minimalni teplotu pritoku stisknutim joysticku (D)
na OK (C). Pamatuijte, Ze nastaveni mdze avlivnit spodni mez
charakteristickeé topneé krivky.

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5

sekund (A].

@ Temperatura minima del caudal

1. Para cambiar la temperatura minima del caudal
presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para acceder a los ajustes avanzados (A).

2. Elija el mend “Min” presionando la palanca de mando
(B) y OK(C).

3. Elija la temperatura minima del caudal presionando
la palanca de mando (D] y OK (C). Tenga en cuenta que
el ajuste puede afectar al limite inferior de la curva de
calefaccion caracteristica.

4. Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Minimalna temperatura protoka

1. Da biste promijenili minimalnu temperaturu protoka,
palicu pritisnite prema dolje i zadrzite 5 sekundi kako biste
dosli do naprednih postavki (A).

2. Pritiskom palice (B) OK (C) (U redu) odaberite
izbarnik“Min”.

3. Odaberite minimalnu temperaturu protoka pritiskom
palice (D) OK (C) (U redu). Napominjemo da ta postavka
moze utjecati na donju granicu karakteristicne krivulje
grijanja.

4. Palicu drzite pritisnutu prema dolje 5 sekundi kako biste
se vratili u glavni izbornik (A).

12
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Minimum flowtemperatur

1. Minimum flowtemperatur andres ved at trykke ned
pa joysticken i 5 sekunder for at komme til avancerede
indstillinger (A).

2. Veelg menuen “Min” ved at trykke pa joysticken (B])

OK (C).

3. Fastsaet minimum flowtemperatur ved at trykke pa
joysticken (D) OK (C). Bemaerk, at indstillingen kan have
indvirkning pa den nedre greense for karakteristik-kurven
for opvarmning.

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen [A].
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Karakteristik Isitma Egrisi

1. Karakteristik 1sitma egrisini gercek dis hava sicakligindan
bagimsiz olarak degistirmek amaciyla, gelismis ayarlara
erismek icin kumanda kolunu 5 saniye sireyle asa@ dogru
bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) “Cur” menlsini secin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam] 6gesine
basarak (C) ayrim noktasini belirleyin.

4. Kumanda kolunu bastirarak (E] ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) gercek ayrim noktasinda hedef akis sicakligini
belirleyin.

5. Baska bir ayrim noktas| degistirilecek ise tekrar 3
noktasindan baslayin ya da ana mentye dénmek icin kumanda
kolunu 5 + 5 saniye siireyle asag dogru bastirin (A).

Not: Tablo ve grafiklerde fabrika ayarlari gdsterilmektedir

@ Charakteristicka topna krivka

1. Ke zméne charakteristickeé topné krivky nezavisle na
momentalni venkovni teplote stlacte joystick dold na 5
sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B]) na OK (C) zvolte menu “Cur”.
3. Urcete delici bod stisknutim joysticku (D] na OK (C).

4. Urcete cilovou teplotu pritoku u momentalniho déliciho
bodu stisknutim joysticku (E) na OK (C].

5. Jestlize délici bod musi byt zménen, zacnéte opet v bode
3 nebo k navratu do hlavniho menu stisknéte joystick na 5
+ 5 sekund (A).

Poznamka: Tabulka a grafy ukazuji vyrobni nastaveni.

@ Curva de calefaccion caracteristica

1. Para cambiar la curva de calefaccion caracteristica,
independientemente de la temperatura exterior actual,
presione la palanca de mando hacia abajo durante 5 segundos
para acceder a los ajustes avanzados (A).

2. Elija el mend “Cur” presionando la palanca de mando (B)

y OK (C).

3. Elija el punto de divisién presionando la palanca de mando
(D) y OK (C).

4. Elija la temperatura de consigna del caudal en el punto de
division actual presionando la palanca de mando (E) y OK (C]).
5. Empiece de nuevo por el punto 3 si debe modificar otro
punto de divisién o presione la palanca de mando durante 5 + 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Nota: en la tabla y en los graficos se muestran los ajustes
de fabrica.

Karakteristicna krivulja grijanja

1. Da biste promijenili karakteristiénu krivulju grijanja
neovisno o vanjskoj temperaturi, palicu pritisnite prema
dolje i zadrzite 5 sekundi kako biste dosli do naprednih
postavki (A].

2. Pritiskom palice (B) OK (C] (U redu) odaberite
izbornik“Cur” (Krivulja).

3. Odaberite tocku razdvajanja pritiskom palice (D) OK (C)
(U redu).

4. Odaberite cilinu temperaturu protoka u trenutnoj tocki
razdvajanja pritiskom palice (E] OK (C] (U redu).

5. Ponovno zapocnite postupak od 3. koraka ako
namjeravate promijeniti drugu tocku razdvajanja ili palicu
pritisnite prema dolje i zadrzite 5+5 sekundi kako biste se
vratili u glavni izbornik (A).

Napomena: Tablice i dijagrami prikazuju tvornicke postavke.
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Karakteristik-kurve for opvarmning

1. Karakteristikkurven for opvarmning kan aendres uafhaengigt
af den faktiske udenderstemperatur ved at trykke ned pa
joysticken i 5 sekunder for at komme til avancerede indstillinger
(A).

2. Veelg menuen “Cur” ved at trykke pa joysticken (B) OK (C).

3. Fastseet splitpunktet ved at trykke pa joysticken (D) OK (C).
4. Fastsaet malflowtemperaturen ved det aktuelle splitpunkt ved
at trykke pa joysticken (E) OK (C).

5. Start ved punkt 3 igen, hvis et andet splitpunkt skal eendres,
eller tryk ned pa joysticket i 5 + 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen (A).

Bemaerk: Tabel og grafer viser fabriksindstillingen
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Ofset / Paralel ayari

1. Karakteristik isitma egrisinin ofset / paralel ayarini
degistirmek amaciyla, gelismis ayarlara erismek icin
kumanda kolunu 5 saniye sureyle asagi dogru bastirin (A).
2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) “OFS” menusini secin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak (C) ofseti belirleyin.

4. Ana meniye dénmek icin kumanda kolunu 5 saniye
sureyle asag dogru bastirin (A).

Not: Ofset ayari negatif [-1 ila -90°C) bir degerdeyken,
minimum akis sicakligi alt limit olacakti, ancak tam
karakteristik isitma egrisi paralel olarak ayarlanacaktir
Ofset ayari negatif (+1 ila +30°C] bir degerdeyken,
minimum akis sicakligi st limit olacaktir, ancak tam
karakteristik isitma egrisi paralel olarak ayarlanacaktir

@ Ofset / Paralelni nastaveni

1. Ke zmeéne ofsetu / paralelniho nastaveni
charakteristické topné krivky stlacte joystick doltd na 5
sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C]) zvolte menu “OFS”.
3. Urcete ofset stisknutim joysticku (D) na OK (C).

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5
sekund (A).

Poznamka: Kdyz nastaveni ofsetu je zaporné [-1 az-90
°CJ), minimalni teplota pritoku bude spodni mez, ale jina,
neZ jak bude paralelné nastavena cela charakteristicka
topna krivka. KdyZ nastaveni ofsetu je kladné [+ 1 az -0
°CJ), maximalni teplota prdtoku bude horni mez, ale jina,
nez jak bude paralelné nastavena cela charakteristicka
topna krivka.
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@ Ajuste de compensacion/paralelo

1. Para definir el ajuste de compensacién/ paralelo de la
curva de calefaccién caracteristica, presione la palanca de
mando hacia abajo durante 5 segundos para acceder a los
ajustes avanzados (A).

2. Elija el menu “OFS” presionando la palanca de mando
(B) y OK (C).

3. Elija la compensacion presionando la palanca de mando
(D) y OK(C).

4. Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Nota: Cuando el ajuste de compensacion sea negativo (-1
a -90 °C) la temperatura minima del caudal sera el limite
inferior, pero ademas la curva de calefaccion caracteristica
completa quedara ajustada de forma paralela. Cuando

el ajuste de compensacion sea positivo (+1 a +30 °C] la
temperatura maxima del caudal sera el limite superior, pero
ademas la curva de calefaccion caracteristica completa
guedara ajustada de forma paralela.

Odmak / paralelna prilagodba

1. Da biste postavili odmak/paralelnu prilagodbu
karakteristicne krivulje grijanja, palicu pritisnite prema dolje i
zadrzite 5 sekundi kako biste dosli do naprednih postavki (A).
2. Pritiskom palice (B) OK (C) (U redu) odaberite
izbornik*OFS” (Odmak).

3. Odaberite odmak pritiskom palice (D) OK (C) (U redul].

4. Palicu drzite pritisnutu prema dolje 5 sekundi kako biste se
vratili u glavni izbornik [(A).

Napomena: Ako je vrijednost postavke odmaka negativna

(-1 to -90°C), minimalna temperatura protoka bit ¢e donja
granica, a cijela karakteristicna krivulja bit ¢e paralelno
prilagodena. Ako je vrijednost postavke odmaka pozitivna (+1
to +90°C), maksimalna temperatura protoka bit ¢e gornja
granica, a cijela karakteristicna krivulja bit ¢e paralelno
prilagodena.
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Forskydning / paralleljustering

1. For at indstille forskydning / paralleljustering for
karakteristik-kurven for opvarmning skal du trykke ned
pa joysticken i 5 sekunder for at komme til avancerede
indstillinger (A).

2. Vaelg menuen “OFS” ved at trykke pa joysticken (B)
OK (C).

3. Fastsaet forskydningen ved at trykke péa joysticken (D)
OK (C).

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen [A].

Bemeerk: Nar den indstillede forskydning er negativ (-1 til
-90°C), vil minimum flowtemperaturen veere ved den nedre
graense, men udover det bliver karakteristik-kurven for
opvarmning paralleljusteret. Nar den indstillede forskydning
er positiv (+1 til -90°C), vil maksimal flowtemperatur veere
ved den avre graense, men udover det bliver karakteristik-
kurven for opvarmning paralleljusteret.
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Ofset / Paralel ayarinin etkinlestirilmesi

Ofset/ paralel ayar, harici saat ya da ESBE GSM moddili
CRB915, parca numarasi 1705 59 00 gibi bir GSM modili
gibi harici ekipmanlar tarafindan etkinlestirilir

1. Kontrolérin giclini kesin.

2. Kapagin vidasini acarak cikarin (A) ve iki adet iletkeni
yesil konektdre badlayin (B).

3. Konektdrd PCB Gzerine yerlestirin (C) ve kapagi tekrar
takin (D).

4. Kontrolére gici baglayin (E).

Iki iletken birbirine baglandiginda, paralel ayar etkinlestirilir
ve ekranda T2 sembolii gdsterilir Bu modda, yalnizca
(Cur] menisinden ya da (OFS] meniisinde hedef akis
sicakliginda bir degisiklik yapilabilir:

Baglantida herhangi bir voltaj ya da akim olmamali ve
maksimum direng 100 Q olmalidir: (F)

@ Aktivujte ofset / Paralelni nastaveni

Ofset / Paralelni nastaveni se aktivuje vnejsim zarizenim, jako
napr:. vnejsim hlidacem nebo GSM modulem, naprt ESBE GSM
modulem CRBS15, &. vyrobku 170553900.

1. Odpojte od regulatoru napajeni.

2. Odsroubuijte kryt (A) a k zelenému konektoru (B) pripojte
dva vodice.

3. Umistéte konektor na desku spoju (C) a nasadte kryt
zpet (D).

4. Pripojte k regulatoru napajeni (E).

Kdyz jsou pripojeny dva vodice, je aktivovano paralelni
nastaveni a na displeji se ukaze symbol T2. V tomto rezimu
Ize provést zmeénu ciloveé teploty pritoku jen v menu (Cur)]
nebo v menu [OFS].

Pripojeni musi byt bez napéti nebo proudu a s maximalnim
odporem 100 Q. (F)
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@ Activacion del ajuste de compensacion/paralelo

El ajuste de compensacion/ paralelo se activa mediante el

uso de un equipo externo, como un reloj externo o un maédulo
GSM, como por ejemplo el madulo ESBE GSM CRB315, n.° de
referencia 1705 59 0OO.

1. Desconecte la alimentacidn al controlador.

2. Desenrosque la cubierta (A) y conecte dos conductores al
conector verde (B).

3. Coloque el conector en la PCB (C) y vuelva a montar la
cubierta (D).

4. \/uelva a conectar la alimentacion al controlador (E).
Cuando los dos conductores estén interconectados, el ajuste
paralelo se activa y el simbolo T2 aparece en la pantalla. En este
modo, tnicamente puede realizarse un cambio de la temperatura
de consigna del caudal en el menu (Cur] o el menu [OFS].

La conexién debe efectuarse sin tension ni corriente y con
una resistencia maxima de 100 Q. [F]

Aktiviranje odmaka / paralelne prilagodbe
Odmak/ paralelna prilagodba aktiviraju se pomocu vanjske

opreme poput vanjskog sata ili GSM modula, na primjer ESBE
GSM modula CRBS15, broj proizvoda 1705 539 00.

1. Odvojite regulator od napajanja.

2. Odvijte poklopac (A) i povezite dva vodica na zeleni
prikljucak (B).

3. Priklju¢ak postavite na PCB (C) i vratite poklopac na
mijesto (D).

4. Regulator poveZite s napajanjem (E).

Kada su dva vodica medusobno povezana, paralelna
prilagodba je aktivirana, a na zaslonu se prikazuje simbol
T2. U tom nacinu rada promjena ciljine temperature
protoka moZe se provesti samo na izborniku [Cur] (Krivulja)
ili na izborniku (OFS] (Odmak].

Veeza ne smije biti pod bilo kakvim naponom i strujom, a
maksimalni otpor mora biti 100 Q. (F)
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Aktivering af forskydning / paralleljustering
Forskydning / paralleljustering aktiveres af eksternt udstyr

sasom et eksternt ur eller et GSM-maodul, for eksempel ESBE
GSM-modul CRBS15, varenr. 1705 58 OC.

1. Afbryd stremmen til styreenheden.

2. Skru daekslet (A) af, og tilslut to ledere til det granne stik (B).
3. Seet stikket pa printkortet (C), og saml daekslet igen (D).

4. Tilslut stremmen til styreenheden (E).

Nar de to ledere er indbyrdes forbundet, aktiveres
paralleljusteringen, og T2-symbolet vises pa displayet. |
denne tilstand kan aendring af malflowtemperaturen kun
foretages i menuen [Cur] eller menuen (OFS).

Tilslutningen skal veere uden spaending eller stream og med
en maksimal modstand pa 100 (. [F)
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Dis hava sicaklik filtresinin etkinlestirilmesi.

lyi bir sekilde yalitimis binalar ve radyator devresi gibi hizli isitma
sistemleri bulunan uygulamalar icin, filtre dis hava sicakligindaki
herhangi bir degisikligin etkisini geciktirecektir. Bu, tahmini ve
gercek 1sitma talebi arasindaki dengesizligi dnlemek icindir

1. Zaman sabitini degistirmek amacuyla, gelismis ayarlara
erismek icin kumanda kolunu 5 saniye sureyle asagi dogru
bastirin (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine
basarak [C) “t” menisinl secin.

3. Kumanda kolunu bastirarak (D] ve OK [Tamam) 6gesine
basarak (C) zaman sabitini belirleyin.

4. Ana menuye donmek icin kumanda kolunu 5 saniye
sureyle asagdi dogru bastirin (A).

Filtre, kontrolérin gercek dis hava sicakhgi degisiminin
%63linii tespit etmesi icin gereken stireyle tanimlanir:
Ornegin filtre ayari T=3 oldugunda, kontrolér 3 saat sonra
degisimin %63’lind tespit eder. Daha fazla bilgi icin, bkz. [E]
+ grafik (F)

@ Aktivujte filtr venkovni teploty.

U aplikaci u dobre izolovanych budov se soustavami pro
rychlé vytapéni, jako napr: okruhy s radiatory filtr zpozdi dopad
zmeény venkovni teploty. Je to zamezeni nerovnovahy mezi
predpokladanym a momentalnim pozadavkem na vytapeni.

1. Ke zméne casove konstanty stlacte joystick dold na 5
sekund, abyste otevreli pokrocilé nastavovani (A).

2. Stisknutim joysticku (B]) na OK (C) zvolte menu “t”.

3. Urcete casovou konstantu stisknutim joysticku (D] na
OK (C).

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5
sekund (A).

Filtr je urcen tim, jak dlouho trva, nez oviadac rozpozna 63 %
zmeény momentalni venkovni teploty. Kdyz je nastaveni filtru
napr: T = 3, ovladac rozpozna 63 % zmeny po 3 hodinach.
Ohledne dalsich informaci viz (E] + graf [F).

~
time

0°C-10°C | tme

=AT 10°C Oh = 0°C Oh = 0°C
1h = 6,3°C 1h = 2,8°C
2h = 8,6°C 2h = 4,9°C
3h = 9,5°C 3h = 6,3°C
4h = 9,8°C 4h = 7,4°C
5h = 9,9°C 5h = 8,1°C
6h = 10°C 6h = 8,6°C

@ Activacion de un filtro de temperatura externo
Para aplicaciones en edificios con buen aislamiento y sistemas
de calefaccion rapidos como un circuito de radiadores, el filtro
retrasara el impacto de un cambio en la temperatura exterior.
El objetivo es evitar un desequilibrio entre la demanda de
calefaccion estimada y la real.

1. Para cambiar la constante de tiempo presione la palanca
de mando hacia abajo durante 5 segundos para acceder a los
ajustes avanzados (A).

2. Elija el ment “t” presionando la palanca de mando (B) y OK (C).
3. Elija la constante de tiempo presionando la palanca de
mando (D) y OK (C).

4. Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

El filtro se define por el tiempo que pasa antes de gque el
controlador registre el 63% del cambio de temperatura
exterior real. Cuando el ajuste del filtro sea por efemplo T = 3 el
controlador registrara el 63% del cambio al cabo de 3 horas.
Para obtener mas informacion consulte [E] + el grafico (F]

Aktivirajte filtar vanjske temperature

Za primjene u dobro izoliranim zgradama i sustavima za brzo
grijanje poput centralnog grijanja filtar ¢e odgoditi utjecaj
promjene vanjske temperature. Time se izbjegava neravnoteza
izmmedu procijenjene i stvarne potrebe za grijanjem.

1. Da biste promijenili vrvemensku konstantu, pritisnite
palicu prema dolje i zadrzite je 5 sekundi kako biste dosli do
naprednih postavki (A).

2. Pritiskom palice (B) OK (C) (U redu] odaberite izbornik"t”
(vremenska konstanta].

3. Odaberite vremensku konstantu pritiskom palice (D) OK
(C) (U redu).

4. Palicu drzite pritisnutu prema doljie 5 sekundi kako biste
se vratili u glavni izbornik [(A).

Filtar se definira vremenom potrebnim da regulator
detektira 63% promjene stvarne vanjske temperature. Ako
Jje postavka filtra primjerice 3 [T=3), regulator ce detektirati
63% promjene nakon 3 sata. Za dodatne informacije
pogledajte (E) i dijagram [F]
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Aktivering af et udenders temperaturfilter.

Til anvendelser i velisolerede bygninger og hurtige varmeanlaeg
sasom et radiatorkredslab, vil filteret forsinke virkningerne af
en a&ndring i udendarstemperaturen. Formalet er at undgéa
ubalance mellem estimeret og faktisk varmebehov.

1. Tidskonstanten andres ved at trykke ned pa joysticken i 5
sekunder for at komme til avancerede indstillinger (A).

2. Veelg menuen “t” ved at trykke pa joysticken (B) OK (C).

3. Fastsaet tidskonstanten ved at trykke pa joysticken (D)

OK (C).

4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage til
hovedmenuen (A].

Filteret defineres ved, hvor lang tid det tager; far
styreenheden kender 63 % af sendringen i den faktiske
udendarstemperatur. Hvis filterindstillingen for eksempel er
T = 3, vil styreenheden kende 63 % af sendringen efter 3
timer: Du kan finde yderligere oplysninger i [E] + graf (F]
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Gercek dis hava sicakhg:

1. Gercek dis hava sicakligini gérmek amaciyla, gelismis
ayarlara erismek icin kumanda kolunu 5 saniye sireyle
asagi dogru bastirin (A).

NG

@ Temperatura exterior actual

1. Para ver la temperatura exterior actual presione la
palanca de mando hacia abajo durante 5 segundos para
acceder a los ajustes avanzados (A).

2. Kumanda kolunu bastirarak (B) ve OK (Tamam) 6gesine 2. Elija el menu “out” presionando la palanca de mando

basarak (C) “out” menisini secin.

3. Bdylece dis hava sicakligr gérintilenir

4. Ana menuye donmek icin kumanda kolunu 5 saniye
sireyle asagi dogru bastirin (A].

@ Momentalni venkovni teplota

1. Abyste uvidéli momentalni venkovni teplotu, stlacte
joystick dold na 5 sekund, abyste otevreli pokraogilé
nastavovani [(A).

2. Stisknutim joysticku (B) na OK (C] zvolte menu “out”.
3. Nyni se zobrazi venkavni teplota

4. K navratu do hlavniho menu stlacte joystick na 5
sekund (A).

(B) y OK (C).

3. La temperatura exterior se muestra en la pantalla.
4. Presione la palanca de mando hacia abajo durante 5
segundos para regresar al menu principal (A).

Stvarna vanjska temperatura

1. Da biste vidjeli stvarnu vanjsku temperaturu, pritisnite
palicu prema dolje i zadrzite je 5 sekundi kako biste dosli do
naprednih postavki (A).

2. Pritiskom palice (B) OK (C) (U redu) odaberite
izbornik“out” (vanjska).

3. Sada je prikazana vanjska temperatura

4. Palicu drzite pritisnutu prema dolje 5 sekundi kako biste
se vratili u glavni izbornik (A).
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Aktuel udenders temperatur

1. Du kan se den faktiske udendearstemperatur ved at
trykke ned pa joysticken i 5 sekunder for at komme til
avancerede indstillinger (A).

2. Veelg menuen “out” ved at trykke pa joysticken (B) OK (C).

3. Udendgrstemperatur vises nu
4. Tryk ned pa joysticken i 5 sekunder for at vende tilbage
til hovedmenuen (A].
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